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SBPO-3240 POWER DISTRIBUTOR 32 A

€@ Technische Daten

Artikelnummer: 30245585
Nenneingangsspannung: 380-480 V
Nenneingangsstrom: 32A
Eingang: CEE-Stecker 32 A, 5-polig
Nennausgangsstrom: 16 A
Ausgange: 1 x CEE-Dose Bypass
400 V/32 A, 5-polig
2 x CEE-Dose
400 V/16 A, 5-polig
4 x Schutzkontaktsteckdose
230 V/16 A
Schutzart: P44
Klassifizierung: EN 60439-1, EN 60439-4
Mafe (LxBxH): 310 x 310 x 280 mm
2. CEE 16A 1. CEE 16A Gewicht: 3,8 kg

2" CEE 16A 1 CEE 16A

5B ) Technische Anderungen ohne vorherige Ankiindigung und Irrtum
E E vorbehalten.

ﬂ C ) h_ @ Technical Specifications

3. Schutzkontakt 2. Schutzkontakt
w >
3" Saftey Socket Saftey Socket G e 30245585
Nominal input voltage: 380-480 V
Nominal input current: 32A
4. Schutzkontakt 1. Schutzkontakt InpUt: CEE pIUQ 32A, 5-pin
4" Saftey Socket i 1" Saftey Socket Nominal output current: 16 A
Outputs: 1 x CEE socket bypass
Q - )jj ] 400 V/32 A, 5-pin
‘J 2 x CEE socket
E I 400 V/16 A, 5-pin
L i 4 x safety socket
CEE 32A Bypass CEE 32A Eingang 230 VI6 A
CEE 32ABypass CEE 32A Input Protection rating: P44
Abb. 1 Aufbau des Stromverteilers SBPO-3240 Classification: EN 60439-1, EN 60439-4
Fig. 1 Construction of the SBPO-3240 Power Distributor Dimensions (LXWXH)Z 310 x 310 x 280 mm
Weight: 3.8 kg

Every information is subject to change without prior notice.

RCD| 40A/30mA/4P

16A/1P 16A/1P 16A/3P 16A/3P

0 & 45 &K .

CEE-Stecker CEE-Dose

CEE Plug Schutzkontaktstecker CEE-Dosen CEE Socket

32A/400V Safety Sockets CEE Sockets 320/400V

IPINIE 16A/230V 2P+E 16A/400V 3PIN+E
3P+N+E

Abb. 2 Elektrischer Schaltplan

Fig. 2 Electrical Circuit Diagram c €
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© INSTALLATIONSHINWEISE

Vor der ersten Inbetriebnahme zur eigenen Sicherheit die
nachfolgenden Hinweise sorgfaltig durchlesen. Die aktuellste
Version erhalten Sie im Internet.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Der Steckdosenverteiler SBPO-3240 ist ein tragbarer,
kompakter Verteiler zur Versorgung von elektrischen
Betriebsmitteln Uber Steckvorrichtungen. Er wird Verteiler-
oder Anschlussverteilerschranken Uber CEE-Geratestecker
nachgeschaltet.

2 Der Verteiler ist spritzwassergeschutzt in Schutzart IP44 und
kann daher im Freien eingesetzt werden. Er ist schutzisoliert
(Schutzklasse ).

3 Dieses Produkt ist nur fur den Anschluss an 380-480 V, 50

Hz Wechselspannung zugelassen. Der Nenneingangsstrom

darf 32 A nicht Uberschreiten. Ungeeignete Spannungen und

ungeeignete Steckdosen kdnnen zur Zerstérung des

Verteilers und zu tédlichen Stromschlagen fihren!

-

Sicherheitshinweise

1 Dieses Produkt hat das Werk in sicherheitstechnisch
einwandfreiem Zustand verlassen. Um diesen Zustand zu
erhalten und einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen,
muss der Anwender die Sicherheitshinweise und die
Warnvermerke unbedingt beachten, die in diesem Dokument
enthalten sind. Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung der
Anleitung verursacht werden, erlischt der Garantieanspruch.
Fir daraus resultierende Folgeschaden tbernimmt der
Hersteller keine Haftung.

2 Wird das Produkt anders verwendet als in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben, kann dies zu Schaden
am Produkt fihren und der Garantieanspruch erlischt.
Auflerdem ist jede andere Verwendung mit Gefahren, wie
z. B. Kurzschluss, Brand, elektrischem Schlag verbunden.
Eigenmachtige Veranderungen am Produkt sind aus
Sicherheitsgriinden verboten.

3 Im Gerateinneren befinden sich keine zu wartenden Teile.
Wartungs- und Servicearbeiten sind ausschliefllich dem
autorisierten Fachhandel vorbehalten!

4 Reinigen Sie das Gerat niemals mit Lésungsmitteln oder
scharfen Reinigungsmitteln, sondern verwenden Sie ein
weiches und angefeuchtetes Tuch.

5 Achten Sie bei der Wahl des Installationsortes darauf, dass
das Gerat nicht zu groRRer Hitze, Feuchtigkeit und Staub
ausgesetzt wird. Vergewissern Sie sich, dass keine Kabel
frei herumliegen. Sie gefahrden lhre eigene und die
Sicherheit Dritter!

6 Die Umgebungstemperatur muss zwischen -5° C und +40° C
liegen. Von direkter Sonneneinstrahlung (auch beim
Transport in geschlossenen Wéagen) und Heizkorpern
fernhalten. Die relative Luftfeuchte darf 50 % bei einer
Umgebungstemperatur von 45° C nicht Gberschreiten. Nur in
einer Héhenlage zwischen -20 und 2000 m tGber NN
betreiben.

7 Zulassiger Umgebungsverschmutzungsgrad: 3 (gemaf IEC
60664-1).

8 Die Prufungsfristen gemafl BGV-A2 fur elektrische
Betriebsmittel missen eingehalten werden.

9 Elektrische Anlagen und Betriebsmittel dirfen nur in
ordnungsgemaRem Zustand in Betrieb genommen werden
und missen in diesem Zustand erhalten werden. Zur
Erhaltung des ordnungsgemafen Zustandes sind elektrische
Anlagen und Betriebsmittel wiederholt nach Art und Umfang
der in den elektrotechnischen Regeln festgelegten
Mafnahmen zu prifen. Die Verantwortung fur die
ordnungsgemafe Durchfiihrung der Priifungen obliegt einer
Elektrofachkraft. Ortsveranderliche elektrische
Betriebsmittel, Verlangerungs- und Gerateanschlus-
sleitungen mit Steckvorrichtungen, Anschlussleitungen mit
Stecker und bewegliche Leitungen mit Stecker und
Festanschluss missen alle drei Monate durch eine
Elektrofachkraft auf ordnungsgemafien Zustand gepruft
werden.

@ INSTALLATION INSTRUCTIONS

For your own safety, please read the following instructions
carefully before you initially start-up. You can find the latest
update online.

Operating Determinations

1 The socket distributor SBPO-3240 is a portable, compact
distributor for supply electrical equipment via connectors.
It is connected downstream of distribution cabinets or
connection distribution boxes via CEE connectors.

2 The distributor is splash-proof (protection rating 1P44) and
can be used for outdoor applications. It is protective
insulated Class II).

3 This product is only allowed to be operated with an
alternating voltage of 380-480 V, 50 Hz. The rated input
current must not exceed 32 A. Wrong voltages or power
outlets can lead to the destruction of the device and to
mortal electrical shock!

Safety Instructions

1 This device has left our premises in absolutely perfect
condition. In order to maintain this condition and to ensure
a safe operation, it is absolutely necessary for the user to
follow the safety instructions and warning notes written in
this user manual. Damages caused by the disregard of
this user manual are not subject to warranty. The dealer
will not accept liability for any resulting defects or
problems.

2 If this device will be operated in any way different to the
one described in this manual, the product may suffer
damages and the guarantee becomes void. Furthermore,
any other operation may lead to dangers like short-circuit,
burns, electric shock etc. Please consider that
unauthorized modifications on the device are forbidden
due to safety reasons.

3 There are no serviceable parts inside the device.
Maintenance and service operations are only to be carried
out by authorized dealers.

4 Never use solvents or aggressive detergents in order to
clean the device! Rather use a soft and damp cloth.

5 When choosing the installation spot, please make sure
that the device is not exposed to extreme heat, moisture
or dust. There should not be any cables lying around. You
endanger your own and the safety of others!

6 The ambient temperature must always be between -5° C
and +40° C. Keep away from direct insulation (particularly
in cars) and heaters. The relative humidity must not
exceed 50 % with an ambient temperature of 45° C. This
device must only be operated in an altitude between -20
and 2000 m over NN.

7 Admissible degree of pollution: 3 (according to
IEC 60664-1).

8 Inspection deadlines according to BGV-A2 for electrical
resources must be complied with.

9 The operator has to make sure that the electrical devices
are examined by an electrician before taking into
operation for the first time and after changes before taking
into operation another time. Electrical devices must only
be taken into operation in a perfect condition and must be
kept this way.

For keeping the perfect condition, electrical devices must
repeatedly be approved in accordance with the
instructions given in the electro-technical guidelines. A
qualified electrician is responsible for the correct
examinations. Mobile electrical devices, extension cords
with plugs, power cables with plugs and mobile cables
with plugs and permanent installation must be approved
by an expert every three months.
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